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1. В пункте 1 постановляющей части проекта резолюции, содержащего
ся в документе А/С.5/З5/L.19, касающейся служб перевода на арабский 
язык, указывается, что Генеральная Ассамблея, воз можно, постановит 
11 включить арабский язык в число официальных и рабочих языков вспомо
гатЕmьных органов Генеральной Ассамблеи не позднее 1 января 1982 го
да". Если Ассамблея примет данное положение, то в правила nроцедуры 
Генеральной Ассамблеи затем потребуется внести определенные измене
ния, которые встуnят в силу со дня его осуществления. Указанные изме
нения приводятся ниже. 

~~~~Ш~_текст 

v111. ·языки 

Q~~ц~~~~~~_а~~~~~~~~~а 

Правило 51 

. . 
Новый текст -------

V111. ЯЗЫКИ 

Правило 51 

Английский, испанский, китай- Английский, арабский, исnан-
ский, русuкий и французский языки ский, китайский, русский и фран-, 
являются как официальными, так и цузский языки являются как офи
рабочими языками Генеуалъпой Ас- циальными, так и рабочими языками 
самблеи, ее комитетов и под1~оми- Генераньной Ассамблеи, ее комите-
тетов. Арабский язык является тов и подiсомитетов. 
как официальным, так и рабочим 
языком Генеральной Ассамблеи и ее 
главных комитетов. 
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. ПравИЛо'.· 52 

Речи, :q:ро~зносимые на любом 
из шести язык6в'Генеральной Ас
самблеи, переводятся устно на 
пять других яз-ыков; при этом "' 
устный перевод с арабского языка 
и на арабский язык производится 
только в Ассамблее и в ее глав
ных комитетахо 

Правило 53 
;..L '~ 

Каждый представитель моj:сет ·. 
произносить :речь на любом другом 

языке, помимо языков Ге~ерап!J.ной 
Ассамблеи. В этих случаях он сам 
принимает меры к тому, чтобы .е·;:? 
речь была устно пе:реведена на 
о~ин из языков Генеральной Ассамб
леи или е·е соответствующего коми

тета. · Устный переводчик Сы~р·е
тариата при переводе на другие 

языкИ Генеральной Ассамблеи или 
соответствjющSго комите1а может 
принять за основу устный перевод
на первый та:к6й ~зык. 

П:равиnо 54 

'.·. ..:·. 
Правило 52.;; 

Речи, произносимые ,на л-юбом
из шести языков ГенералЬной- Ас-·
самблеи, переводятся устно на 
пять .. д:руr~х- я~ыко~_о . 

Правило 53 
•'\,. 

. . (Не 
ний) · 

вносится никаких измене-
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Правило 54 

Стенографи~еские или кр~~- . 
кие отчеты составляются на язы

ках Генеральной .Ассамблеи·. в воз
можно короткий срок; при этом 
на араоском ~гнзыке такие отчет.ы · .
составляются только о пл-ен9,рных 

заседаниЯх Ассамблеи и о .заседа
ниях главных комитетов. 

.. . Стенографичеqкие или краткие 
. -отчеты составj±"яЮтся на языках 
Генеральной Ассам.блеи в воз можно 
короткий срок. 
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Правило 55 

В период сессий Генеральной 
Ассамблеи Журнал Организации 
Объединенных Наций издается на 
языках Ассамблеи. 

Правило 56 

А/С. 5/35/L. 30 
Russian 
Page 3 

ЯзЫЕ!.J!fП!!~а 0ЫГ1Ыi!!.2.~~и 0~:!:~ 
8.tlti~!!!!~L.Haций 

Правило 55 

(Не вносится никак~х изме
нений) 

Правило 56 

Все резолюции и другие докумен- Все резолюции и другие до-
ты :издаются на языках Генеральной кументы издаются на языках Гене
Ассамблеи; при этом издание та- ральной Ассамблеи. 
ких документов на арабском языке 
ограничивается документами Ас-
....;амблеи и ее главных комитетов. 

Правило 57 

По решению Генеральной Ас
самблеи ее документы и докумен
ты ее комитетов и подкомитетов 

издаются и на любом другом язы
ке, помимо языков Ассамблеи или 
соответствующего коми1•ета. 

Правило 57 

(Не вносится никаких изме
нений) 

2~ В случае принятия проекта резолюции, содержащегося в документе 
A/C.5/35/L.I9, nредлагается, чтобы Генеральная Ассамблея приняла 
на своей текущей сессии nравила с указанными выше изменениями при 
условии, что новые формулировки вступят в силу со дня осуществления 
пункта 1 постановляющей части данной резолюции. Потребуется внести 
соответствующие изменения в правила вспомогательных органов Ассамб
леи, которые nриняли свои собственные nравила nроцедуры. 

3. Пункт 2 nостановляющей части nроекта резолюции в случае, если он 
будет nринят, содержит просьбы в адрес Совета Безопасности и Экономи
ческого и Социального Совета относительно исnользования арабского 
языка. Направляя данные просьбь! соответствующим главным органам, 
Генеральный секретарь доведет до их сведения любые последующие изме
нения, которые потребуется внести в их nравила процедуры. 




